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Skrb dezelnega odbora za nemske otroke.

Ob&inam  svetokriSkim  poleg Slatine je dosel od
vid dez. Solskegn svita sledod dopis:
St.. 188.

7 visokimh ukazom z dne 28. sept. 1893 31 5247
veleval jo vis. e. kr. dezelni Solski svel okrajnemu sol-
skemu' svétn, da po natanénih doloéhah narodnosti otrok,
ki so y¥olani k Sv. Kriza pri Slatini, in po zaslisanju
vseh @inileljev, kojim je wvadrzevati Solo, primerno sto-
pinji razsodi, kateri uéni jezik je rabiti v tej 3olski ob-
¢ini, Okrajni Solski svét je dolocil, da je na Soli Sv.
Kriz od solo obiskovati dolZnih olrok, kejili ‘&tevilo je
ynadalo 1 1801 dedkov 285 in 202 déklet, skupaj lorej
HTT: 1 1892 ‘deekov 308 in 309 deklet, foraj skupaj

Na vseh deset k ev: Krizo | v3olanily obtin!

Y
617 in L 1803 dedkoy, 805 .in 818 dgklet, torn] skupai
623 in povprefno v trel letih 608, Je 24 otrok izredifo
nemske narodnosti in ustevsi po obtevalnem jeziku v
izpisku fz akta fjudskega Stetja in po izvestjih’ solskega
vodstva le' 37.

Vsled tega je sklenil okrajni dolski svet v seji dne

19, oklobra 1893, da poprafa Ginitelje, kojim “je Solo |

vzdrzévati. za mnenje o nénem jeziku na bodogi deski
in deklizki 8oli Sv. Kriz in pripomniti, da je sedaj.na
vseh stopinjah te Sole vpeljan slovenski ubi jezik.
Med temn pa, ko 50 se vse obéine za to izrekle, da
naj ostane la uéni jezik, predlagal je veleslavni Stajarski |
dezelni odbor ne malo vazno prémeinbo s tem, da naj
s¢ v najvigjem razredu (Stetem) uvede splosno nem-
seina kot uini jezik. Okrajnemu Solskemu svétu zdi se,
izviSevaje sklep iz seje dne 14. decembra 1893 in sicer
na podlagi § 27. pika 6. zakona z dne 8. februvarija
1869, dez zak. 8. 11. umestno razsodili, da naj ostane
na bododi deski in dekliski Soli pri Sv. Krizu na Sla-
tini v vséh razredih in na vsel stopinjah slovenscina
uéni jezik, da pa se bodo morali otroci nemskil stari-
. Zey nemtko podudevati. Povad k te] razsodbi ima okrajni
foleki svet radi' tega, ker je od vseh utencev komaj 6
dd=lotkoy nemske narodnosti, je torej to Stevilo ogitno
premalo proti Sevilu vseh Hdencev, da bi bilo opravi-
teno, le deloma uvesti nemséino kot uéni jezik in ker
ge lahko s poducevanjem {eh otrok v nemsginl zago-
lovi, da se je naudijo. Proti tej razsodbi sme se. priziv
na vis. o kr. dez. #olski svét" v 14 dneh, ratunsi od
dneva. ko se je dostavila, vioZiti ‘v tukajinjein uradu.
Okrajni solski svél Rogatee, dne 2. maja 1894,
I'redsednik ; Scherer.

Iz te izjave je pa¢ vazvidno, kako' skrb ima de-
ini odbor za svoje ljubeke — Solartke nemske krvi
Zavolio 37 nemskih otrok naj trpi 509 slovenskih! To

'V Marihorn 24. maja 1894.

Je enakopravnost !

(ospodar,

Posamexni lstl dobé se v tiskarni i pri g Novak-u na velilkem wgu po § ke,
Rokopisl we ne vrafajo, noplatani listi se ne sprejemajo.
Za oznanils s plafuje od navadne vretice, Ja w9 natmne snkrat, po § kr.,
dvokrat 18 kr., trikeat 18 kr.

Zloglasni nemski Sulverein na tisole slovenskih
otrok poducuje v popolnoma slovenskih okrajih v zgolj
nemikem jeziku ter jim krade drago materinéino, n
dezelni odbor moléi k lemu. Na tisoée slovenskih otrok
po slov, mestih in trgih in) ob nemski meji se potaplja
v nemskih valovih, deZelni odbor pa zopet mol&i in Se
s svojimi ulkfzi povspeSuje to narodno keivieo. Ako se
pa le enemyf nemskemu otroku na korist stotini sloven-
skihi zakrivl kak nemski las, kridi- se, be¢i in vpije, ka-
kor da bi & pogrezala cela Bismarkova dezela!

Da bo veleslavni dez. odbor miren radi slatin-
skih »nem&kiM« otrok. naj blagovoli vedeti: 1. da so
vsi LI snemskic otroci, ker so jih rodile Slovenke, iz-
jemzi kakih petih, zmo#ni slovenstine, torej lahko sle-
dijo slovenskemu poduku: 2. da se vsi resniéno nem-
ki otroei podutujejo v nemsdini. Tako #e jasna pamet
velsws,  dage alvek podutaje v ondleriny jezikua ; 3.
da je, kakor Zze iz navedenega sledi, Stevilo' nemskih
otrok najimanj za dve tretjini pretirano.

-

. Gimnazija v Celju.
(Grovdr postinen Mih Wednjuka v dr whorn doe 6. aprils T804,)
{Dalje.)

. Castiti g porodevalec dr. Foregger se je tudi do-
taknil vprasanja slovenskih knjig, pri Gemer je sprego-
vofil tudi o sestavislovenskega jezika. Oni &lani visoke
zhornice, ki so Zze v minoli dobi bili v drzavnem zboru,
vedo Ze, da je to staro ofitanje slovenskemu narodu,
da nima razvitega jezika in da je jesik, ki sedaj velja
za pismeni jezik, umetno skrpan ter ga narod ne raz-
ume in iz tega se sklepa, da ne bi bilo mogoée sesla-
viti knjig za slovensko gimnazijo. Solske knjige za nizZje
razrede Ze imamo, ker Ze dalje ¢asa imamo slovenske
nizje razrede na gimnazijah v Mariboru in v Ljubljani.
In sedaj gre le za to, da se preskrbé knjige za vigjo
gimnazijo in 24 to mora preskrbeti u¢na uprava. In v
kak&nem jeziku? V jeziku, kateri je sedaj nas pismeni
jezik, katerega razumejo ljudje, ki znajo sploh brati in
pisati. Za dokaz se je pred nekaterimi leti tukaj v vi-
soki zbornici navedlo nase drustvo za izobraZenje ljud-
stva, {ako imenovana »Druzba sv. Mohorjas. Ta druzba
ima namen &iriti dobro pisane; nravne in verske knjige
med narod ler znasa letnina za vsakega élana 1 gold.
Letos ima 1o, drudtvo, nad .H0.000  clanov. (Poslanec
Klun: nad 5800010, tedaj vsekako nad 50.000, in re-
cimo, da slednji élan dobi le Sest knjig — voasih dobi
dlan po sedem knjig — v roke, to znasa na leto kacih
300,000 knjig, ki’ pojdejo med razmerno majlien sloven-
ski narod, zlasti med kmetsko prébivalstvo, Paé &udno
o e
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bi bilo, da bi kmet, ki se mora itak boriti za obstanek,
dal jeden goldinar za stvar, ki mu nifesar ne koristi
Jezik, v katerem so pisane te knjige, je jezik, v kate-
rem so pisani nasi Casopisi, jezik, v katerem izhaja nas
drzavni zakonik, katerega razume vsak Slovenee, ki je
hodil v slovensko #olo. Jaz torej mislim, da vpradanje
o folskih knjigah pat ne more bili nobena ovira osnovi
slovenskih paralelk ali slovenskih gimnazij.

Da privarujem gospodu Sukljeju stvarni popravek,
opomnim pri tem, da je poslanec dr. Foregger res iz-
trgal nekaj stavkov iz vrste &lankov, katere je priobéil
gospod profesor Suklje pred desetimi leti, pri tem pa
modro prezrl zvezo in zamoléal zakljutke, do katerih
je prisel pisec. V &lanku so se razlozile tezkode, katere
napravlja znanstveno misljenje v materiniCini starej-
femu v nemskih Solah vzgojenemu pokolenju zlasti v
nekaterih strokah, kakor v fiziki itd. Iz tega se izvaja,
da se mora bad na srednjih Solah uvesti slovenski uéni
jezik. Ker pa vsi najvedjo vaznost na to pokladamo,
da si nafa omikana mladina pridobi znanje nemikega,
kulturnega jezika, se zahteva, da se v vigjih razredih
za kak predmet obdrZzi nemski uéni jezik. Nadalje se
zahteva, da se takoj tako ne priéne s popolnim sloven-
skim udenjem, temve& naj se poprej preskrbé potrebna
ucila, zlasti slovarji.

Taka je stvar in iz tega naj presoja visoka zbor-

nica, koliko vaZnosti je pripisovati temu, kar je izvajal.

gospod Foregger. Gospod Foregger je za slufaj, ko bi
vlada zares nameravala uvesti kake premembe v niZjih
razredih celjske gimnazije, napovedal vihar v deleli 5ta-
jarski, in da se bode tudi oglasil tajarski dezelni zbor.
Jaz pa mislim, da se vladi, ki stoji na staliséu pravice,
ni bati agitacije, katere bode vprizoril gospod Foregger
s svojim glasilom »Deutsche Wacht«. Da se bode ogla-
sil stajarski dezelni zbor, jaz sam verujem, ker obstoji
po vedini iz nem&kih nacijonalcev, ki se Ze po svojem
programu morajo upirati nadim 2eljam gledé sprememb
na celjski gimnaziji. Jaz pa mislim, da se bode ta »vi-
har« polegel, utihnil bode popolnoma, kakor je utihnil
vihar zastran paralelk v Mariboru. 'T'edaj se je prero-
kovalo, da se bode uprla vsa Stajarska, da bodo prosili
in podiljali celo odposlanstva k cesarju! Paralelke so
se polem osnovale s trdno roko ministra Gautscha in
ni bilo nobenega razburjenja, nemsko prebivalstvo se
ni prav nié ganilo. Mirno misleée mariborsko prebival-
stvo je z uspehom, katerega imajo paralelke, se prepri-
talo, da je mjih osnova bila potrebna 'in tako sodijo
tudi mirno misle¢i Zivlji v Celju. Tako agitacijo zma-
trati moramo le za strafilo. Mi mislimo, da bode visoka
vlada, & jo je resna volja, v Celju ravno tako, kakor
o svojem ¢asu v Mariboru, brez ovir lahko uvela do-
ticne paralelke,

Ker sem gospoda moja, pri gimnaziji v Celju,
omenil bi S¢ neko drugo vpradanje, ki je v tesni zvezi z
vpradanjem o osnovi paralelk. Kakor zmano, je poslopje
celiske gimnazije tako slabo, da se je bati, da se po-
dere, da je tako rekoé nevarno mladino ‘ondu podudée-
vati. O veliki no&i so mogli v naglici v jedni Soli po-
loziti nove tramove, da se sirop ne udere. V resnici
je potreba v Celju novega gimnazijskega poslopja, naj
se ze osnujejo slovenske paralelke ali pa ne,

(Konee prih.)
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Cerkvene zadeve.

Rajni gospod Anton Balon, Zupnik Vranski.
Lepdega sklepa svojega pastirovanja si ne more
~nobeden Zupnik Zeleti, kakor so ga imeli pokojni gosp.

T2 N

Zupnik Anton Balon. V sedemnajstih letih svojega delo-
vanja na Vreanskem so s pomod&jo darezljivih faranov
dali farno cerkev, kakor vse njene podruZnice lepo po-
noviti, Zupno cerkev krasno naslikati, v njen ponovljeni
zvonik priskrbeli so milo donedih zyonov, a kot pri-
pravo za bliznje skofovo obiskovanje omislili so mnogo
nove cerkvene oprave, pa krona njihovega pastirovanja
bil je sv. misijon, katerega so tam letos beli teden vo-
dili preé. pater Franc Doljak, sloviti misijonar iz druzbe
Jezusove. Z veliko tezavo vdelezili so se takrat Ze bolni
gospod Zupnik slovesnega obhoda z misijonskim kri-
zem. Bil je to njihov zadnji pot po Vranskem trgu in
pri tej svetanosti vzeli so tudi slovo od svoje farne
cerkve. Bolezen na pljucih, ki jih je ze dalje éasa du-
gila, prihajala je vedno hujSa in hujsa, dokler jim niso
kvaterni &etrtek, dne 17. maja 1894 ob stirih popoldne
pljuéa odrevenela. Prevideni s sv. zakramenti za umi-
rajote so binkodtno nedeljo 3e zadnjokrat prejeli sv.
popotnico zdihujoé: »Naj se zgodi volja BoZja<. Za-
lostna novica o smrti gospoda Zupnika Balona pretresla
je vse farane, Vranske trZane, kakor selane, iznenadila
je bliznje in dalnje sosede, posebno mnogobrojne po-
kojnikove prijatelje, ki so o tej bolezni izvedeli 3e le
takrat, ko so njih blagi prijatelj bili Ze pod grudo.
Dasiravno je pogreb g. #upnika Balona prifel na
kvaterno soboto, se8lo se je k tej tuzni sveéanosti do
27 &8. duhovnikov od blizu in od daled. Sprevod vodili
so pred. gospod Karol Gajsek, ¢astni kanonik in dekan
na Dobrni; nagrobnico govorili so v prenapolnjeni cer-
kvi mnogocast. gosp. Matija Stoklas, dekan Braslovski,
ki so tudi peli slovesno mrtvaske sv. mado. Obéudovali
gmo ¢vrsto zdravje zlatomasnika, preé. gosp. Florijan
Prelesnika, mnogoletnega #upnika Spitaliskega, ki so nad
81 let stari, vkljub slabemu vremenu, prisli z dvema
sosednima gg. #Fapnikoma s Kranjskega k temu pogrebu.
Iz nagrobmice, v katerej so &ast. gospod govornik z
ganljivimi besedami dokazovali, kake zvesti da so bili
rajni gospod Zupnik Balon 1. Bogu, 2. cesarju in 3. mi-
lemu narodu svojemu, naj posnamem #e sledete podatke.
Rodili so se na Bizeljskem dne b. okl. leta 1828,
v masnika so' jih posvetili rajni knezokof Anton Martin
Slomsek dne 26, julija 1. 1852. Kaplanovali so 6 let v
Skalah, kjer sta si dve leti hila tovarida s preé. gog.
kanonikom Gajsek, 4 leta v Rogateu, kjer so bili tudi
provizor, zopet 6 let na Dobrni. Od tam so prisli leta
1868 za #upnika k Sv. Marjeti na Polzeli. Povadigili
so bozjo pot na Gorovoljki, katero cerkev so zdatno
olepsali. Po smrti pokoj. gosp. Zupnika Janeza Stullerja
dobili so lepo faro Vransko, katero so nastopili 1. janu-
varija L 1877. Dne 8. julija 1882 podilili so jim pokoj.
prevzvifeni knez in 8kof Jakob Maksimilijan Stepisnek
naslov duhovnega svelovalca, trg Vranski pa jih je
imenoval svojim ¢astnim obéanom. Bili so do svoje
smrti ud okrajnega in obé¢inskega zastopa, okrajnega in
kraj. Solskega svéta. Slovesnega pogreba udelezili se
niso samo Solarji z uliteljstvom, ampak tudi vsi p. n.
¢. kr. uradniki, sodnijski kakor davkarijski, okrajni in
obéinski zastop, pozarna bramba in mnogo odline go-
spdde. Bog daj pokojnemu veéni mir, zapus&eni Fupniji
pa prav kmalu vrednega naslednika! —0—

Mili darovi za druZbo vednega Cedéenja: Sv.
Vid pri Valdeku 2 fl. 10 kr., Vuzenice 2 fl, Fram 5 i,
Podéetrtek 4 fl, Pisece 10 fl, Sv. Florijan na Bodu 5 il
44 kr., Teharje 9 fl, Soléava 11 fl, Sladka Gora 5 fl,
Reihenburg 21 fl. 19 kr, Sv. Martin pri Vurbergu 12 1l
Dramlje 8 . 36 kr., Sv. Benedikt v Slov. gor, 9 fL
20 kr, Kozje 6 fl, Olimje 2 fl, Bude 6 fl. 96 kr., Zgor-
nja Ponkva 2 fl. 50 kr, Slovenji Gradec 7 fl. 50 kr,
Bizelj 8 fl, Vuhred 5 fl, Sirje 7 i, Zavrai 9 . 40 kr,




